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vykonavatel zäveti, sprävce pozüstalosti, dedic 
nebo odkazovnik;

c) zalob souvisicich se svobodnym povolänim nebo 
soukromou vydelecnou cinnosti, ktere konzulärni 
üfednik nebo konzulärni' zamestnanec provozuje v 
pfijimajicim state vedle svych üfednich funkci".

2. Proti konzulärm'mu üfednlkovi nebo proti konzu- 
lärnimu zamestnanci, pokud nejde о obcana pfijimaji- 
ciho statu nebo о osobu, kterä mä v tomto state trvale 
bydliste, müze byt vedeno vykonävaci fizeni jen v pfi- 
padech uvedenych v odstavci 1 pi'smena a), b), с) а za 
pfedpokladu, ze se da provest, aniz by byla porusena 
nedotknutelnost jeho osoby nebo jeho obydli.

3. Rodinni pfislusnici konzulärniho üfednika nebo 
konzulärm'ho zamestnance, ktefi s mm ziji ve spolecne 
domäcnosti а nejsou obcany pfijimajiciho statu nebo 
nemaji v tomto state trvale bydliste, jsou rovnez vynati 
z jurisdikce а pozivaji osobni nedotknutelnosti jako kon- 
zulärni üfednik nebo konzulärni zamestnanec, ktery 
neni obcanem pfijimajici'ho stätu nebo nemä v tomto 
stäte trvale bydliste. Za stejnych pfedpokladu nepod- 
lehaji tito rodinni pfisluSnici rovnez donucovacim opa- 
tfenim pfijimajiciho stätu.

4. Vysilajici stät se müze vzdät imunity konzulärnich 
üfednikü а kcnzulärnich zamestnancü, jakoz i jejich 
rodinnych pfislusnikü. Vzdäni se musi byt v kazdem 
pfipade oznämeno pisemnou formou. Vzdäni se vyneti z 
jurisdikce v civilnich а sprävnich vecech neznamenä 
vzdäni se imunity со do vykonu rozhodnuti, ktereho je 
zapotfebi vzdät se zvläsf.

5. Podä-li zalobu osoba, kterä podle tohoto clänku je 
vynata z jurisdikce, nemüze se dovolävat vyneti z juris­
dikce со do protizaloby, kterä je v pfirne souvislosti s 
hlavni zalobou.

Clänek 17
1. Konzulärni üfednik nebo konzulärni zamestnanec, 

pokud nejde о obcana pfijimajiciho stätu nebo о osobu, 
kterä mä v tomto stäte trvale budliste, neni povinen 
vypovidat jako svedek.

2. Souhlasi-li vysilajici stät s tim, aby konzulärni 
üfednik nebo konzulärni zamestnanec, ktery je obcanem 
vysilajiciho stätu а nemä v pfijimajicim stäte trvale 
bydliste, vypovidal jako svedek, müze na pozädäni vy­
povidat.

3. Neni pfipustne donucovat konzulärniho üfednika 
nebo konzulärniho zamestnance, ktery neni obfanem 
pfijimajiciho stätu, nebo nemä v tomto stäte trvale 
bydliste, aby vypovidal jako svedek, aby se za ti'mto 
iicelem dostavii к soudu, nebo aby byl v pfipade odmit- 
nuti vypovedi pfi nedostaveni se pfed soud volän к zod- 
povednosti.

4. Konzulärn zamestnanec, ktery je obcanem pfijima­
jiciho stätu nebo ktery mä v tomto stäte trvale bydliste, 
müze odmitnout svedeckou vypoved о üfedmch zälezito- 
stech.

5. Pfi pouziti ustanoveni odstavce 2 se ucini potfebnä 
opatfeni, aby se zamezilo naruseni cinnosti konzulär­
niho üfadu. Pokud je to mozne, lze ucinit üstni nebo 
pisemne svederke vypovedi na konzulärm'm üfade nebo 
V byte pfislusneho konzulärniho ärednika nebo kon­
zulärniho zamestnance.

6. Ustanoveni tohoto clänku se vztahuji na vsechna 
fizeni а jednäni pfed soudy а jinymi stätnimi orgäny.

7. Ustanoveni tohoto clänku budou uplatnoväna ob- 
dobne vüci rodinnym pfislusniküm konzulärm'ho üred- 
nika nebo konzulärm'ho zamestnance, pokud tyto osoby 
s nimi ziji ve spolecne domäcnosti, nejsou obcany pfi­
jimajiciho stätu а nemaji v tomto stäte trvale bydliste.

Clänek 18
Konzulärni üfednik je v pfijimajicim stäte osvobozen 

od vsech stätem vynutitelnych povinnosti. Stejne tak 
jsou osvobozeni konzulärni zamestnanci а rodinni pfis­
lusnici konzulärnich üfednikü а konzulärnich zamest­
nancü, zijici s nimi ve spolecne domäcnosti, pokud 
nejsou obcany pfijimajiciho stätu nebo v nem nemaji 
trvale bydliste.

Clänek 19
Konzulärni üfednik nebo konzulärni zamestnanec, 

jakoz i jeho rodinni pn'slusm'ci zijici s m'm ve spolecne 
domäcnosti, ktefi jsou obcany vysilajiciho stätu а nemaji
V pfijimajicim stäte trvale bydliste, nepodlehaji povin- 
nostem, ktere vyplyvaji z prävnich pfedpisü pfijima­
jiciho stätu о ohlasovaci povinnosti cizincü а ziskäni 
povoleni к pobytu.

Clänek 20
1. Vysilajici stät je v pfijimajicim stäte osvobozen 

od vsech dam а jinych poplatkü

a) z pozemkü, budov, cästi budov, ktere jsou pouziväny 
vyhradne ke konzulärnim ücelürn, vcetne obydli 
konzulärnich üfedm'kü а konzulärnich zam§st- 
nancü, jsou-li ve vlastnictvi vysilajiciho stätu nebo 
jeho jmenem najaty:

b) ze smluv а listin, ktere se tykaji nabyti zminenych 
nemovitosti, pokud je vysilajici stät ziskävä vy­
hradne ke konzulärnim ucelüm.

2. Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuji na uhrazoväni 
sluzeb.

Clänek 21
Vysilajici stät je v pfijimajicim stäte osvobozen od 

vsech dani а podobnych poplatkü za movity majetek, 
ktery je vlastnictvim vysilajiciho stätu nebo se nachäzi
V jeho drzeni nebo pouziväni а je uzivän ke konzulär­
nim ücelüm. To plati i pro ziskäväni takoveho moviteho 
majetku, za ktery by vysilajici stät musel v kaz­
dem jinärn pfipade tyto dane а poplatky zaplatit.

Clänek 22
Konzulärni üfednik nebo konzulärni zamestnanec, 

pokud nejde о obcana pfijimajiciho stätu nebo о osobu, 
kterä mä v tomto stäte trvale bydliste, neni povinen 
platit pfijimajicimu stätu dane а poplatky ze svych 
sluzebnich pfijmü.

Clänek 23
1. Konzulärni üfednik а konzulärni zamestnanec, 

jakoz i jejich rodinni pfislusnici zijici s nimi ve spo­
lecne domäcnosti, pokud nejde о obcany pfijimajiciho 
stätu nebo о osoby, ktere maji v tomto stäte trvale 
bydliste, jsou osvobozeni od vsech stätnich, oblastnich 
a mistnich dani а poplatkü, vcetne dani а poplatkü z 
moviteho majetku, ktery jim nälezi.

2. Osvobozeni uvedene v odstavci 1 se nevztahuje na
a) nepfime dane, ktere jsou zpravidla obsazem \ 

eene zbozi nebo sluzeb;


